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Paris, 15 de febrero de 1962,

—

or,. D, Manuel de lrujo
50, rue Singer
PARTIS (XVI)

Amigo Don iManuel:

Acaba de telefonearme ?arera diciendo gue las

Comisiones Ejecutivas del P.5.0.E, y de la U.G.T, han acor-
dado ;ormar parte de la ComisiOn espariola "Por la verdad sobre
los crimeénes de Stalin" sobre la que le mandé documentacidn ¥
una invitacion, Como Lloplﬂ tiene que venir el 23 y no podra
permanecer en Paris mas que hasta el 26 pon 1la noche o el 27
por la mafiana, hemos convenido Parera y yo en reunir al Cons
$8.30 }ederal Bspafiol el .sAbado 24 y la ComisiOn a gue me re-
fiero mAs arriba el lunes, 26, a las seis de la tarde, en

13bis, rue de Poissy, Paris (V).

En el caso de gque Gironella siga enfermo y no pueda
asistlir a esa reuiién o no podamos celebrarla en los locales
de la Gauche Européenne, ha guedado Parera en convenir con
usted el lugar de la reunion., Si lo creen conveniente, mil ofi~
cina de Pépiniere estd a su entera dis sposicidn. Digaselo usted
a Parera y conve ngan el dia y la hora gue crean conveniente,

I comQ yoO salgo de v1nge, le ruego trate de saber si Gironella

estara en d15p08101on 0 no de convocar e incluso de asistir a
la reuniodn.

Y con esto gueda arreglado todo lo gque convinimos
ayer usted y yO.

Un abrazo de su siempre amigo

| ' /-Aﬁn'w //LJ..
w;Julian Gorkin
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or., D, Manuel de Irujo
rue Singer
PARIS (XVI)

Mi querido Don Manuel:

e

La copia de la carta adjunta y los dos documentos
que le incluyo hacen innecesarias nuevas explicaciones,

Yo creo gue usted puede ser uno de los elementos
valiosos en la Comisidn de que se trata por su magnifica acti-
tud durante el periodo en gue fue Ministro de Justicia en los
primeros meses de la guerra civil y por la excelente colabora-
cion gue puede aportar en este caso. Se trata de hacer algo
documentado y objetivo desde el fiunto de vista histrico de
cara, principalmente, a las nuevas generaciones espanolas, gue
no saben nada o saben muy poco de la intervencion comunista
durante nuestra guerra civil,

En espera de verle en la reunion, queda de usted

como siempre, muy cordialmente
/ulﬂ\mm 4km

Julian Gorkin




Paris, 12 de febrero de 1962,

Comizidn Ejecutiva del

Partido Sccialista Ohrarnﬁﬂsyaqﬁl
69, rune du Taur
TOULOUSE -« Haute Garx

Estimados compaiieross

Durante y despuls del XYII Congreso del Partido Co-
munista de la URSS con las nuevas ?ﬁ?@l&@iﬂﬁﬂﬁ hechas por
Kruschef sobre los crimenes de Stalin, habeis debido ver en
la prensa la constitucidon de una Coémisibn titulada "Pour la

vérité sur les crimes de Staline”, Figuro como unc de los ini-
ﬂi&ﬁar@ﬁ de dicha Comisibn, a la que han dado' su adhesidn 25 |
personalidades francesas ademBs de la S,F,I1,0,, del P,5.U,, el
Partido Radical y Radical~Socialista y el Eindiaata'ﬁaaianﬂl
de Maestros, Tengo el gustc de adjuntaros la declaraciodn aﬁiﬁ**
bada por unanimidad, asi como al proyecto de trabajos ﬁemﬁgg

Gumiaian.
Se ha decidido la constitucidn de divaraaa o5

nes nacionales y una de ellias, la espailola, En efecto, a lo
sucedido en Ezpafia durante la guerra eivil le cﬁnﬁzaﬁa la Comis
¢idon una imporitancia de wrin&r?%im@ orden, ya que no se trata
tan solo de inva%tigar los erimenes de Stalin en lo gue se re-
fiere a la URSS, sino en lo referente a otrcs pﬂi%%ﬁ; Yo he '
sugerido, en principio, que la investigacidn espe
bolice, prineipalmente, en tres figuras: ﬁmér&% Hin¢ ﬂ@uila
Berneri y iMare Rein-Abranoviteh. Claro setld que este punto de

he on, puede modificarse,

vista, gue ha hecho suyo la Comisi
Con el fin de hacer un informe, de examinar el pro-
lema y de tratar de constituir la Comisidn espaficla me fﬂrmiw
reunidn para el martes, dfa 27 de fabrarté a
,

nigio-

te gonvocar una
las seis de la tarde, en el domicilio scecial de la Comisi
13%&%, rue ﬁe Pﬁiﬁﬁ?, Paris (?} Esta convocatoria se dirige
”,;,Eg ;af - ‘artido Socialigsta Obrero Eﬁ;_

5 S la © _Eﬁ Tg y ﬁv‘ﬁi‘ﬁ ﬂ&l P & G;U M

qu@ o8 ru@gm fﬁﬂignﬁia F&ra diche f&ﬁ%ﬁ, apar%@ ﬂa lﬂﬁ ﬂ%ﬁ@a

wgnggl de iruam s Jarﬂi Arquﬁr, ytr la ricw

pera de que estareis ﬁ@ agaaré@ Q@n.ﬁl prine
Gamiai@npy de que nombrar oado. at
.mlmanta vuestro

Julidn CGorkin




PRQJET DE TRAVAUX DE LA COMISSION POUR

LA VERITE SUR LES CRIMES DE STALINE

A sa sconce constitutive du 21 décembre 1961, la Commission a
adopté les grandes lignes d'un projet de programme qu’glle entend sulvre
pour ses travaux et qulelle proposera tant aux autres Commissions
naticnales lorsqu'elles seront constitudes qutad la future Commission
internaticnale.

blle estime que sa mission comporte le triple objet

~ de reveéler la vérité sur les crimes de ll'ére stalinienne,

- dl'Stablir la liste des hommes qui en pgrtent la responsabilité
et des 1nstitutions qui l'ont favorisde,

-~ d'en déncncer les scéquelles postéricures 3 la mort de Staline.

I

-

1 -« Objet de 1l!'étude.

La Commission doit rechercher, étudier, dé;as&yer les crimes
de 1'eére stalinienne partout ol ils ont ¢té commis et dans tous les domaines
ou ils sont intervenus, c'est-a-dire dans toutes les parties du monde et
quedles qulen aient &té les victimes.

our le premier point, on ¢tudiera donc les crimes commis

= en U.R.S.S. mbme,
- dans les d¢mocraties populaires,
- dans les autres pays et spécialement pour chagque Commission:
natlonale cans le pays sur lequel elle est instituéde,

our le second seront recherchds

- les crimes contre les personnalitds qu'lils aient £té commis
sous le prétexte d'instances judiciaires ou par simples:s
assassinats,

- les crimes commis centre des collectivitds entidres :

- classes sociales (= griculteurs),

- nationalitis (pulunuls, lithuaniens, QSpagnals)
~ julfs.

ens de la révélation.

Clest la rivélation publique de ces crimes ainsi dtudiés qui
constitue la raison d'@tre de la Commission.

Celle-ci entend s'adresser publiquement 3 1'U.R.S.S. et
dlrectement au public.

a) Il est évident que ce qul a le plus grand retentissement,
ce sont les rchabilitations et les aveux du gouvernement sovidtique lui-
meme. Clest pourquei la Commission doit tenter de mettre en demeure 1'Union

oovidtique de répondre & des points prdcis, et, le cas échléant, proclamer
§a carence.,

ool i



Uh- cTters par exemplg

~ les demances de rc¢hebilitation & la Commission Chvernik,

- les demandes de renseignements sur tels ou tels disparus,

- l“ demande de publication d'instructions secrétes
aujourd'hui déncncdies comme des exactions,

- la demande de restitution des archives volédes & 1l'étranger
scus le regne de Staline,

b) Par tous les moyens cde publications possibles, journaux,revues,
pulletins, dont la Commission devra assurer la parution. Seront publides le
ctudes antérieurement mendes sur ces questicns et résultant des travaux de

b

la Commissicn. Deés a présent, peuvent 8tre envisagdées 3

- la publication d'un bilan si possible exhaustif des aveux du
gouvernement sovictique actuel,

- la publication de tdémoignages recueillis par la Commission,

- la tentative de reprise de poursuites poursuivies 3 1'¢tranger
contre les auteurs connus ou restdés inconnus de crimes stali-
niens et qui auraient &td closes antéricurement et la publica-
tion de ces procddures, .

- la publicatiﬁn de proces d'espionnage poursuivis a 1l'étranger
et notamment depuis la guerre, ayant abouti & des aveux d'agents
staliniens (Zb TOWSK1, otc...),

- introducticn dans les ﬁuvrmg 8 cdlhistoire Cﬁntemp*rulnc du
caractere cr1r1nol receconnu a Staline et a2 son gouvernement par
le gouvernement sovidétique lui-m@me et notamment la correction
des ouvrages d'histoire scolaires soumis au contr8le du
ministere de 1'Education Nationale

- la publicaticn du bilan des responsabilités encourues telles
que la Commission les aura établies dans la deuxiéme partie
dc ecs travaux.

|

B - ETABLISSENMENT DES RESPONSABILITES.

L

Elles doivent 8tre imputdées & des hommes et & des institutions.

Les hommes.

Les responsablcs sont avant tout Staline et ses complices directs
en U.Reb.5., dans les pays du glacis et & 1'étranger, c'est-a-dire ceux qui
d'accord avec lui ont donné les ordres et ont organisé les crimes.

Doivent €tre dénoncds cncore les agents qui ont exdécuté ces ordres.

Doivent Gtre enfin recherchis et dénoncés ceux qui ont approuvﬂ
les crimes ou les ont en tout cas laissé faire tant en U.R.S.S. qu'ad 1l'étran-
ger : laudatcurs infatigables de Stalinc en prose et en vers, juristes et
crganisation qui ont affirmé la validitd des procdés, personnalitds et oTrga—
nisations qui ont qpprath lcs crimes comme par exemple ces médecins franguls
Juifs qul se sont associés a la derniére tentative criminelle et anti-séminte
de Staline contre les mddecins du Kremlin.

Des explications doivent 8tre demandées a ces responsables 3 qui
la Commission entend s'adresser publiquement.

skl



Il - Des institutions ont permis les crimes.

11 ne s'agit pas pour la Commission d'élaborer une critique du
régime stalinien dans son fondement cconomique et social, $tude certainement
indlspensable, mais qui doit &tre le fait de chacun et qui pour chacun abou-
tira suivant ses conceptions a des résultats qui ne seront pas forcément
identiques. Il s'agit essentiellement d'Stablir les institutions techniques
qul ont permis les crimes tels que :

~ les instituticns judiciaires (1la pratique Vychinski des
aveux, la procedure accélérée, la présomption de respon-

”,

sabilité de 1l'accusé, etc...),

-~ la terreur policidére (les décisions administratives de

detentlon, de travail forcé, de ﬂéportation),
- la terreur par les camps,

- les mises en scénes des proceés (procés publics ou proces

a huls clos radiodiffusés gréce a de véritables montages,
etc...).

G o~ LEDS SEQUELLES

Il s'agit d'Ctablir les crimes post-staliniens et _d'en dénoncer
les responsables tant en U.R.S5.S. que dans les pays du glacis, tant contre
des personnalités que contre des groupes.

Cela va de l'assassinat de Béria, d'Imre Nagy 3 1'décrasement
des ouvriers berlincis et de la Hongrie.

Cecla comporte la répression antisémise; le refus de rdéhabiliter

certains hommes parce qu'ils ont été des opposants ou qu'ils étaient juifs,
et cela peut comporter demain la répression contre les Albanais.
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